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Vorwort zur vierten Auflage.

Als mir der Herr Verleger mittheilte, es mache sich eine
vierte Auflage dicses Buches nothig, und mich ersuchte, fiir die-
sclbe die ndthigen Vorbercitungen zu treffen, erklirte ich ihm,
mich hicrauf nur unter der Bedingung einlassen zu konnen, dass
¢s mir gelingen wiirde, namentlich fiir den ersten, baugeschicht-
lichen und topographischen Theil einen sachverstindigen Mitarbeiter
zu finden. Meine Beweggriinde zu dieser Erklirung waren sehr
nahe liegende und zwingende. Schon in den Vorreden zu der
zweiten und dritten Auflage dieses Buches habe ich mich iiber
meine Stellung zu dem in demsclben behandelten Gegenstande
freimiithig ausgesprochen und hervorgehoben, dass nach meiner
Uberzeugung cigentlich nur derjenige, welcher sich durch beson-
dere Studien und einen langé dauernden Aufenthalt an Ort und
Stelle hierzu in vollem MaBe vorbereitet habe, iiber Pompeji zu
schreiben berechtigt und berufen sei, und dass ich nur zu gut wisse,
wie wenig diese Vorbedingungen bei mir zutreffen. Seitdem aber
haben sich die durch Fiorelli (G« scavi di Pompei dal 1868 al 1872,
Napoli 1873) angebahnten Studien iiber Pompeji namentlich durch
die Arbeiten von Nissen (Pompejanische Studien, Leipzig 1877),
Mau (Pompejanische Beitriige, Berlin 1879; Geschichte der deco-
rativen Wandmalerei in Pompeji, Berlin 1882) und von den zur

Herausgabe der Sammelschrift zum Centennarium der Verschiittung



VI Vorwort zur vierten Auflage.

Pompejis (Pompei e la regione sotterrata dal Vesuvio nell anno 79,
Napoli 1879) vereinigten Gelehrten in einem Grad und in einer
Weise vertieft, dass es nur demjenigen, welcher die’ oben bezeich-
neten Vorbedingungen im vollen MaB erfiillt, moglich ist, sich tber
die meisten der in diesen Studien behandelten Gegenstéinde selbst
nur ein eigenes Urteil zu bilden. Ich aber bin in den acht Jahren,
welche seit der Herausgabe der dritten Auflage dieses Buches
(1875) verflossen sind, um von einer umfangreichen amtlichen
Thitigkeit an unserer Universitit zu schweigen, litterarisch auf
ganz anderen Gebieten, durch Herausgabe des dritten Bandes
meiner Griechischen Kunstmythologie (Hera, Poseidon, Demeter
und Kora 1873—1878) und Besorgung der dritten Auflage meiner
Geschichte der Griechischen Plastik (1880—1882) so vollauf in An-
spruch genommen gewesen, dass ich den neuen Pompejistudien,
ohne linger als anderthalb Wochen in den Osterferien des vorigen
Jahres wieder an Ort und Stelle gewesen zu sein, wohl von ferne
habe folgen, aber mir in denselben kein selbstindiges Urteil habe
bilden koénnen.

Nun hat sich die von mir dem Herrn Verleger gestellte Be-
dingung fiir die Besorgung dieser vierten Auflage in der voll-
kommensten Weise erfiillt, indem Herr Dr. August Mau, den
man wohl ohne Widerspruch zu finden als den besten Kenner
Pompejis, wenigstens unter uns Deutschen, bezeichnen kann, sich
auf meine Bitte in liebenswiirdig entgegenkommender Weise zur
Mitwirkung bei der Herstellung der neuen Auflage bereit finden lie8.

Uber die Art seiner auf den ganzen ersten Theil (vom 1. Ca-
pitel des einleitenden Theiles bis einschlieBlich zum 4. Capitel
des antiquarischen Haupttheiles, also alle die in der Inhaltsiiber-
sicht mit einem * bezeichneten Abschnitte und Capitel) erstreckten
Mitarbeiterschaft kann ich mich kurz fassen. Allerdings lag ja
ein bereits mehrmals iiberarbeiteter Text vor, dessen Gliederung

" und Eintheilung und dessen auf ein nicht fachwissenschaftlich ge-
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bildetes Publicum berechnete Haltung wir Beide stillschweigend
als maBgebend anerkannt haben. Ich habe mich jedoch nicht fiir
berechtigt gehalten, meinem verehrten Mitarbeiter in Beziehung
auf einc conservative Behandlung des in der dritten Auflage vor-
liegenden Textes irgendwelche Schranken zu ziehn oder selbst ihm
nur Wiinsche in dieser Richtung anzudeuten. Ich darf also die
von Mau bearbeiteten Theile, obgleich in ihnen Manches aus der
frihern Bearbeitung stehn geblieben ist, als durchaus sein geistiges
Figenthum erkliren, wobei ich indessen nicht unerwihnt lassen
will, dass er mir i Hinsicht auf die formale Redaction des Textes,
auf die Ausdehnung oder Beschrinkung wissenschaftlicher Erorter-
ungen cine Einwirkung freundlich gestattet und namentlich zuge-
lassen hat, manche Ausfiihrungen und Begriindungen in die An-
merkungen zu verweisen, welche auf diesem Wege zu einer ganz
andern wissenschaftlichen Bedeutung gelangt sind, als welche sie

in den friiheren Auflagen besaBen.

Fir den ganzen letzten Theil (von dem fiinften Capitel des
ersten Haupttheiles an, also fiir alle in der Inhaltsiibersicht nicht
durch einen * ausgezeichneten Capitel und Abschnitte) trifftt mich
ganz allein die Verantwortung und ich kann nur wiinschen und
hoffen, dass dieser Theil der Arbeit gegen den andern nicht allzu

weit zuriickstehe.

Da wir die von uns benutzten Schriften iiberall in den An-
merkungen angefiihrt haben, ist hier nur noch zu bemerken, dass
Helbigs »Wandgemilde der vom Vesuv verschiitteten Stidte Cam-~
paniens« Leipzig 1868 und das ergiinzende Verzeichniss von Sogliano:
nLe pitture murali Campane scoverte negli anmi 1867—79« in dem
oben genannten Sammelwerke zum Centennarium der Verschiittung
Pompejis, auf welche Verzeichnisse bei jedem angefﬁhrten Bilde
verwiesen ist, mit den Abkiirzungen Hlbg. No. # und Sogl. No.
angefithrt sind, woneben es in der Regel iiberfliissig erschienen ist,

die hier genannten Abbildungen zu bezeichnen.
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Der Herr Verleger hat seinerseits durch Vermehrung der
Abbildungen und Ersetzung mangelhafter und veralteter Illustra-
tienen durch neue, sowie durch Vervollstindigung und Berichtigung
des groBen Planes das Seinige gethan, um dies Buch der ihm nun
bereits seit einer so langen\ Reihe von Jahren bewahrten Gunst
des Publicums wiirdig zu erhalten. Moge diese Gunst demselben

auch in dieser seiner neuesten Gestalt zugewendet bleiben.

Leipzig im October 1883.
Overbeck.
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I
Einleitender Theil.

Einleitung.

Wenn Goethe in seiner italienischen Reise unter dem 13. Miirz 1757
von der Zerstorung Pompejis schreibt: »Es ist viel Unheil in der Welt ge-
schehm, aber wenig das den Nachkommen so viel Freude gemacht hiitte,
Ich weil nicht leicht etwas Interessamteresc, so leiht er damit einer Em-
ptindung Ausdruck, welche wohl so ziemlich Jeder theilen wird, dem es
verginnt war, durch die Ruinen der uns durch ein wunderbares Schicksal
itberkommenen antiken Stadt zu wandern. Allerdings mag der erhaltene
Eindruck bei Verschiedenen verschieden, auch bald stirker, bLald schwiicher
sein; moglich dass der eine und der anderc Besucher, der mit wer weill
welchen Erwartungen nach Pompeji gekommen ist, sich enttiuscht gefunden
hat, spricht doch Goethe selbst in einem Briefe vom 11. Miirz des genannten
Jahres von dem »wunderlichen, halb unangenehmen Eindrucke dieser mumi-
sirten Stadtc, den er und Genossen sich »in der Laube zunichst am Meer
in einem geringen Gasthofe bei einem frugalen Mahle aus den Gemiithern
gewaschen haben¢, und gewiss ist, dass man den ganzen Zauber dieser Stitte
erst bei einem lingern Aufenthalt und griindlichem Studium empfindet.
Dennoch wird man gewiss Wenige finden, welche nicht in Pompeji selbst
mehr oder weniger enthusiasmirt gewesen wiiren, Wenige, denen die stunden-
lange Wanderung durch Pompeji, sclbst unter dem Strahle der in den schatten-
losen Ruinen besonders heill brennenden Sommersonne Siiditaliens, dem
Geschauten gegeniber zu miihsam erschienen wire, ja Wenige, denen selbst
fern von Pompeji und ohne es mit leiblichem Auge sehn zu konnen, nicht
Schilderungen und Abbildungen der antiken Stadt ein lebhafteres Interesse
erregen, als gar mancher andere Gegenstand.

Der Zauber aber, den Pompeji auf den Besucher ausiibt, das Interesse,
welches seine Ruinen und Uberreste dem Gelehrten wie dem Laien erregen, be-
ruht darauf, dass gegeniiber dem Zustande der Vereinzelung der antiken Monu-
mente und ihrer modernen Umgebung fast im ganzen Bereiche der antiken
Cultur, es hauptsiichlich nur Pompeji ist, wo das Alterthum uns, wenn auch
nicht in ungestirter (Ganzheit und Unverletztheit, so doch in einem Zustande
der Erhaltung entgegentritt, welcher durch verhiltnissmilig geringe Anstren-
gung in der geistigen Anschauung zur Ganzheit erhoben werden kann, wo
uns also am vollkommensten und klarsten ein Stiick der antiken Welt mitten
in unserc moderne gestellt und dennoch in sich abgeschlossen entgegentritt.



[2] Einleitung.

Denn selbst von der Schwesterstadt Herculaneum kann man Gleiches nicht
sagen. Herculaneum nimlich ist nicht allein ungleich tiefer verschiittet,
als Pompeji, es ist in seinen wichtigsten Theilen von einem michtigen
Strome vulcanischen Schlammes iiberfluthet, der zu einer felsenfesten Rinde
erstarrt ist, und aut dem groBentheils die modernen Stidte Portici und Resina
erbaut sind. Demnach kann Herculaneum nur zum kleinsten Theil aufgedeckt
werden, und zu Tage liegen von ihm nur ein paar einzelne Héuser, wihrend
manches frither in der Art eines Bergwerks, gleichsam durch Stollen und
Schachte aufgegrabene und nach Kunstwerken durchsuchte Gebiude, wie die
Basilika u. a. wieder verschiittet worden ist, und das Theater. zu dessen iiber
den Sitzstufen umlaufendem gewdlbtem Corridor man auf einer 112 Stufen
tiefen Treppe hinabsteigt und dessen Orchestra 26,60 M. unter dem Niveau
der Stadt Resina liegt, nur bei dem zweifelhaften Lichte von Kerzen be-
gichtigt werden kann. Pompeji dagegen liegt wieder offen unter dem freund-
lichen Lichte des campanischen Himmels, der ihm einst gelichelt hat,
wir konnen, die leichte Luft des Lebens athmend, durch seine StraBlen
wandern, in seine Hiuser eintreten und seine Monumente im Strahle der
glinzenden Sonne betrachten, die, Leben und Freude weckend, die Gedanken
an Tod und Zerstérung aus unserer Seele verscheucht. Herculaneum ist
eine dunkele Gruft, in der ein ganzes Geschlecht begraben liegt, Pompeji
ist wie eine Stadt, die etwa nach einem Brande von den Einwohnern ver-
lassen ist, welche sich die Phantasie als wiederkehrend denken mag. Ein
wunderbares Walten des Schicksals hat uns diese Stitte des Alterthums in
ihrer Ganzheit bewahrt. Hier pulsirte das Leben in frischester Fiille und
Kraft, hier schuf und wirkte dasselbe nach allen Richtungen mit ganzer,
reger Geschiftsthiitigkeit, hier trieb sich der lebhafte Verkehr eines sorglosen
Vilkchens durch die StraBlen und Gassen, als plotzlich die Parze den Faden
abschnitt. Ungeahnt und daher um so furchtbarer brach das Verhéngniss iiber
die Stadt herein, als der fiir erloschen gehaltene Vesuv in seiner ersten
historisch bekannten und zugleich gewaltigsten Eruption vom Jahre 79 Massen
von Bimsstein- und anderen Steinbrocken, dann von Asche auswarf, die, von
gewaltigen Wassergiissen zusammengeschlimmt, mit einer gleichmiBigen
Decke die ganze Stitte dieses Lebens einhiillten, sie beschiitzend vor den
langsam aber sicher wirkenden Zerstorungen kommender Zeiten, und Alles,
was sie trug, geheimnissvoll bewahrend bis auf spite Jahrhunderte.

Diese Jahrhunderte sind gekommen; uns war es vorbehalten die be-
deckende Hiille hinwegzuheben. Ohne groBe Miithe kann die hochstens sieben
bis acht Meter starke, dabei weiche und lockere Masse vulcanischer Asche und
Lapilli (Bimssteinbrocken) hinweggeriumt werden, bis man auf das Pflaster
der alten Straflen gelangt, zu deren Seiten die Gebidude sich erheben. Und
wenngleich die Ausgrabungen wihrend der einhundert und fiinfunddreiBig
Jahre, die seit der Entdeckung verstrichen sind, meistens, und auch bis in
die neueren, besseren Zeiten mit einer Siumigkeit und Lissigkeit betrieben
worden sind, die gegeniiber den wissenschaftlichen und kiinstlerischen Inter-
essen der Funde nur aus einer griindlich schlechten Verwaltung erklirbar ist,
so ist doch ein ungefihres Drittel der verschiitteten Stadt wieder an den Tag
gebracht, und zwar dasjenige Drittel, welches neben dem Forum und noch
ein paar Plitzen die HauptstraBen, die bedeutendsten offentlichen Gebiiude,
Tempel, Basilika, Bader, Theater und Amphitheater umfasst und daneben
eine Fiille von Wohnhiiusern, Liden, gewerblichen Anlagen, so dass kaum



Einleitung. (3]

eine Seite des alten Lebens in seinen monumentalen Resten nicht vor un-
seren Blicken offen lige.

Freilich sind auch diese Gebdude Triimmer; theils die Verschiittung
selbst, theils die langsamer, aber unaufhaltsam wirkenden Einfliisse der Zeit
withrend der 1800 jihrigen Bedeckung, theils endlich die Thitigkeit der
Menschen, welche, nachweisbarer Weise bald nach der Verschiittung begin-
nend, vielleicht Jahrhunderte lang eine Art von Raubbau in Pompeji getrieben
und Alles was sie brauchen und fortschleppen konnten, herausgewiihlt haben ;
sodann die weiterhin niher zu schildernde Art, wie die Ausgrabungen bhis in
die neueren Zeiten betrieben worden sind, und endlich die aller Vorsichts-
mafiregeln spottende Macht der Jahre und der atmosphirischen Einfliisse auf
die ausgegrabenen Gebiude!), dies Alles hat uns auch von Pompeji nur Rui-
nen, in den am frithesten ausgegfabenen Theilen mehrfach recht kahle und
verfallene Ruinen iibrig gelassen. Aber dennoch lassen sich diese Ruinen
im' Ganzen betrachtet kaum mit irgend welchen anderen an Erhaltung ver-
gleichen, und auBerdem fand man in ihnen eine solche Masse der beweg-
lichen Reste des Lebens, welches in ihnen kreiste, wie an keinem anderen
Orte der Welt. Des Erhaltenen ist mit einem Worte so viel, dass es kaum
moglich ist, .dasselbe in Gedanken nicht zu ergiinzen, zu verbinden, zu be-
leben, und dies Erhaltene ist nicht zerstreut, wie an anderen Orten, es steht
oder liegt (lag wenigstens bei der Auffindung) an dem Orte seiner Bestim-
mung, begrenzt, nachbarlich umgeben von Gleichartigem, nicht von unserer
modernen Welt, nicht zusammengetragen und classificirt in einem Museum.
Kein Ort der Welt ist daher geeigneter, dem Liebhaber eine Ubersicht iiber
das antike Leben zu gewihren, als Pompeji, kein Monumentenkreis lisst sich
so letcht und véllig zum Ganzen verbinden, an keinen die Belehrung iiber
Zweck und Bestimmung dlles Einzelnen so leicht ankniipfen, und bei keinem
Anlass ist die Gefahr der Eintonigkeit des Vortrags iiber die Sitten und das
Wesen einer vergangenen Zeit so gering, wie bei einer Beschreibung Pompejis.

Dies ist die eine Seite der Bedeutung, welche die alte wieder aufgegra-
bene Stadt fir uns hat, man kann sie die antiquarische nennen ; eine andere
ist kiinstlerischer Art. Die Bauwerke Pompejis, welche, zum griBten Theile
wenigstens, einer von den tiefen und durchgreifenden Principien altgriechischer
Architektonik bereits vielfach abweichenden Zeit angehiren, bieten freilich
nur einen Anhaltepunkt von zweifelhaftem Werth, um den Liebhaber iiber
das Wesen der alten Architektur zu belehren; auch die verhiltnissmiiBig
wenigen Sculpturwerke Pompejis (deren Herculaneum eine ungleich bedeu-
tendere Reihe bietet) sind, obgleich sie, einige vorziigliche Stiicke enthalten,
sehr wenig geeignet, einen Begriff von dem Wesen, namentlich von dem
Umfange antiker Plastik zu geben oder selbst nur zu unterstiitzen. Um so
wichtiger sind dagegen die Malereien, sowohl die eigentlichen wie die
Mosaiken. Auch die Malereien Pompejis sind freilich nur geringe Vertreter
der alten Malerkunst, sie sind, selbst in ihren Vorbildern, aus sinkender
Kunstzeit wie die Mehrzahl der Bauwerke, sind nicht die Arbeiten nam-
hafter Meister sclbst dieser Zeit; dennoch aber und trotz allen diesen
Mingeln sind dic Gemilde von Herculaneum und Pompeji die Grundlage
unserer monumentalen Vorstellung von der antiken Malerei, da aufler dem
einen oder dem andern Tafclgemilde und cinigen nicht wesentlich verschie-
denen, zum 'Theil noch spiiteren Wandgemiilden von der Art der pompeja-
nischen, endlich auBer den Vasenbildern, dic in ihrer Einfarbigkeit kaum Schat-
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tenbilder der alten Gemilde sind, Alles von alter Malerei unwiederbringlich
verloren ist. So vertreten uns die herculanischen und pompejanischen Wand-
gemilde fast allein die ganze alte Malerkunst, und zwar nach einer sehr
bedentenden Seite ihrer T'echnik, nach dem Wesen der Form- und Farb-
gebung wenigstens dieser Technik, nach dem der Composition, nach dem
der Gegenstinde. Und mogen auch die besten dieser Bilder, hitten wir
die Werke der Meister, als sehr schwache Nachklinge der eigentlichen Herr-
lichkeit der Kunst erscheinen, migen sie einen groflen Theil der Schuld
tragen, dass itber die antike Malerei als Ganzes schwer ausrottbare falsche
Vorstellungen und Vorurteile sich festgesetzt haben, dennoch kénnen wir
uns ibrer Erhaltung nicht genug freuen, dennoch werden wir immer aner-.
kennen miissen, dass sich vortreffliche, reizvolle, anmuthige, in jedem Be-
tracht interessante Kunstwerke in grofler Zahl unter ihnen befinden.

So tritt neben die untiquarische Bedeutung Pompejis eine kiinstlerische,
und so wird neben die Abtheilung dieser Beschreibung, welche es mit den
Resten des Lebens und mit deren Erklirung und Neubelebung zu thun hat,
eine zweite kiinstlerischen Interesses zu stellen sein, deren Gegenstinde
besonders die Gemilde Pompejis und die durch sie vertretene antike Malerei
bilden.

Sowie aber der Hervorhebung der Bedeutung der pompejanischen Ge-
milde gleich eine Einschrinkung hinzuzufiigen war, so muss eine ihnliche
fir die oben angedeutete antiquarische Wichtigkeit der alten Stadt und eine
Warnung vor Uberschitzung hier zum Schlussé nachgetragen werden. Pom-
peji ist, wenngleich eine reiche, handeltreibende Stadt mit lebhaftem Verkehr,
dennoch nur eine kleine und eine Landstadt ohne politische Bedeutung
gewesen ; allen ihren Resten ist nicht der Stempel des Wesens einer Haupt-
und Weltstadt aufgepriigt, und wenn man Pompgji ecin Miniaturbild’ Roms
genannt hat, so kann das, abgesehn von den unrémischen Elementen, denen
man in ihr begegnet, nur in Beziehung auf die Denkmiiler des communalen
und privaten Lebens gelten. Was Rom dariiber hinaus besall, was die ewige
Stadt zur 1auptstadt nicht allein Italiens, sondern der Welt machte, was
von den Monumenten, welche diese welthehcrrschende Stellung geschaffen,
in Rom geblieben ist, das fehlt nicht allein in Pompeji, das lisst sich an
den Menumenten in Pompeji auch nicht nachweisen, so wenig wir Jemandem
an Stidten wie Bonn oder Zwickau dic Kinrichtungen und das Eigenthiim-
liche von Stiidten wie London und Paris oder Berlin und Dresden klar machen
kionnen. Mit der bloBen VergréBerung durch die Phantasic ist's hier eben
nicht gethan. Vergleichende Blicke auf das Leben der Welthauptstadt kénnen
wir wohl von dem vor uns befindlichen Monumentenkreise des Landstidtchens
werfen, aber nur dagegen muss gleich hier Verwahrung eingelegt werden,
dass es nicht die Absicht dicses Buches sein kann, die Beschreibung Pom-
pejis zum Anlass einer encyklopidischen Darstellung der rémischen Anti-
quititen zu machen, dass vielmchr Pompejy der wirkliche und eigentliche
Gegenstand der Beschreibung, Darstellung und Erklirung ist und, wenn
der Zweck nicht verfehlt werden soll, sein muss.
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Campania felix, der Golf von Neapel, der Vesuv, Pompejis Lage,
Heerstraen in Campanien
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Fig. 1. Karte von Campanien.

Die ganze Kiistenlandschaft, in der Pompeji liegt, zwischen dem Liris
und der Halbinsel von Sorrent, welche seit dem fiinften Jahrhundert v. Chr.
unter dem Namen Campania begriffen wurde, gehort zu den gliicklichsten und
reichsten Strecken der ganzen Erde.  Besonders ist die Strecke am Meeresufer
selbst, zwischen den beiden Vorgebirgen, welche den heutigen Golf von Neapel,
im Alterthum der Krater genannt, umschlieBen, dem von Misenum mit den
vorliegenden Inseln Procida und Ischia und dem der Minerva (Punta della

Campanella) mit der Insel Capri, von einer Fruchtbarkeit und von einer
Overbeck, Pompeji. 4. Aufl. 1
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landschaftlichen Schénheit zugleich, welche ihr im Munde aller Reisenden
den Namen eines Paradieses verschafft und sie zum unziihlige Male wieder-
holten Gegenstand unserer Landschaftsmalerei gemacht haben. Im Norden
treten miBige Hiigel, im Siiden hohe und steile Berge dicht an das Meer
hinan ; dazwischen, von Neapel bis zu den Kalksteingebirgen der sorrentiner
Halbinsel, erstreckt sich ins Land hinein die weite, von Bergen umgrenzte,
stets von kithlenden Seewinden erfrischte Ebene, unterbrochen nur durch den
zugleich groBartig und anmuthig emporsteigenden Kegel des Vesuv, der da-
mals, vor dem ersten geschichtlich bekannten, fii: Pompeji so verhingniBivollen
Ausbruche, bis hoch an seinen Gipfel vom herrlichsten Laubwalde bedeckt
war. Die Vulcanitit des Bodens ist wie iiberall so auch hier die Quelle
groBer Fruchtbarkeit; bereits der unter August schreibende Geograph Strabo
erkannte in ihr den Grund des Reichthums dieser Gegend an den edelsten
Producten der Vegetation, Getreide, Wein und 01, obgleich man damals den
Vesuv fiir lingst erloschen und ausgebrannt hielt. Olivenwilder bedeckten
namentlich die ansteigenden Hohen der siidlichen und mittlern Gegend,
wihrend aus der nérdlichen zwischen dem Liris und Vulturnus, aus dem
Gebiete von Teanum, dem ager Falernus der hekannte Falernerwein und der
kaum minder edle Massiker stammten. Wir brauchen iibrigens nur an die
heutigen Tages an den Abhingen des Vesuv producirten Weine zu erinnern,
um es wahrscheinlich zu machen, dass auch im Alterthum der uns zunichst
interessirenden siidlichen Gegend manches edle Gewichs nicht gefehlt haben
wird, obgleich Plinius angiebt, der Wein Pompejis sei nicht ohne unangenehme
Folgen genieBbar gewesen. Reben vielleicht weniger vorziiglicher Gattung
haben sich aber unstreitig damals, wie heute, fast wild, bis hoch in die Biume
emporgerankt und wie Festons von Stamm zu Stamm, von Wipfel zu Wipfel
geschlungen. Zu der Fruchtbarkeit der Gegend gesellt sich deren hohe land-
schaftliche Schonheit, welche in dem bekannten »veder Napoli e poi morire«
sprichwortlich geworden, aber keineswegs auf Neapels Aussichten allein be-
schrinkt ist.

Wenngleich Pompejis Lage in dem weiten Thale des Sarmus und mit
nur theilweiser Aussicht auf das etwa !/, Meile entfernte Meer sich nicht
mit der Neapels messen kann, so ist doch die Aussicht von den freien Hohe-
punkten der Stadt, von dem Podium des Juppitertempels, von dem Steinsitze
auf dem Forum triangulare, der offenbar dort der Aussicht zu Liebe gegriindet
wurde, endlich von den oberen Ringen des Theaters, sowie von mehren Pri-
vathiusern des siidlichen und westlichen, jetzt freilich durch die Aufschiit-
tungen der Ausgrabungen zum Theil bedeckten, Abhangs eine iiberaus ent-
ziickende. Stellen wir uns auf dem letztern Punkte so, dass wir den leichte
graue Wolken ausstoBenden, nur %, Meile entfernten Vesuv zur Rechten haben,
so schweifen unsere Blicke iiber die schone, reich bebaute, von Baumgruppen
und Alléen unterbrochene, mit Dorfern und Stidtchen reich ibersiete Ebene
hinaus auf den klarblauen Golf von Neapel, den rechts die vorspringenden
Abhiinge des Vesuv begrenzen, welche uns den Blick auf Neapel verhillen,
wihrend in weiterer Ferne der in dem steil abfallenden Cap Misenum endende
Hohenzug und der gewaltige Kegel des Epomeo auf Ischia, den Horizont
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begrenzend, in blauen Duft gehiillt emporragen. Links, auslaufend von den
bedeutenden Héhenziigen des Hirpiner Gebirgs streekt sich die bergige Land-
zunge vor, von deren Fufl und ansteigenden Seiten uns Castellammare und Sor-
rent entgegenschimmern, und an deren Ende das wundervoll gestaltete Capri,
freilich nicht ganz und nicht in seinem interessantesten Profile, mit dem es
sich Neapel darstellt, sichtbar wird. Héher und steiler erhebt sich landein-
wiirts die Fortsetzung der sorrentiner Berge und iiberragt mit den schroffen
und phantastischen Gipfeln des Monte Santangelo die vom Sarno durchstrémte
Ebene siidostlich von Pompeji. Voll imposanter Pracht ziehen sich, wenn
wir uns weiter links wenden, die Hirpiner Berge in das Land hinein und
erheben sich in mannigfachen und schongeformten Umrissen zu der Masse des
Apennin, der weit hinten das Bild dieser glanzvollen und gesegneten Ebene

- begrenzt. Der Sarno strebt in der geringen Entfernung von etwa 20 Minuten
von Pompeji dem Meere zu, noch heute ein immer stromender, ja wasserreicher,
im Alterthum ein weit landeinwiirts schiffbarer Fluss. Wie aber um Pompeji,
so ist Campanien in allen Theilen wasserreich, selbst im hichsten Sommer,
weshalb, sowie wegen der Seewinde, die Hitze dort lange nicht die dérrende
Wirkung hat, wie im nachbarlichen aber trockenen Latium und wie nament-
lich in der nihern Umgebung Roms.

Dass ein in jeder Weise so gesegneter Landstrich von alter Zeit her
reich bevélkert war, ist leicht begreiflich: in der That sind uns die Namen
vieler Stidte bekannt, und von manchen derselben sind bedeutende Ruinen
nachweisbar. Soweit unsere Kenntniss hinaufreicht, waren diese Gegenden
von einer Bevilkerung bewohnt, welche dem oskischen Zweige des itali-
schen Volksstammes angehérte. Schon frith siedelten sich dann an den
Kiisten Griechen, namentlich ionischen Stammes an: schon im 11. Jahrhun-
dert v. Chr. soll Kyme gegriindet sein. Von hier aus ward Dikaearchia (Poz-
zuoli), alsdann Parthenope (spiter Palaeopolis) an der Spitze des Posilipo,
und im Anschlusse daran Neapolis gegriindet. Der Einfluss der griechischen
Cultur auf die Eingeborenen war bedeutend. Sie nahmen das griechische
Alphabet an, welches sie freilich in eigenthiimlicher Weise zu dem uns
wohlbekannten oskischen Alphabet umbildeten, und es scheint, dass sie im
fiinften Jahrhundert in Sitten und Gebriuchen vollstindig hellenisirt waren.
Eine zweite Periode in der Geschichte Campaniens beginnt mit dem Ende des
fiinften Jahrhunderts. Die gleichfalls oskischen Stimme des Gebirgslandes, be-
kanht unter dem Namen der Samniten, welche an der Cultur und Hellenisi-
rung ihrer in der Ebene wohnenden Stammesgenossen nicht Theil genommen,
dafiir aber sich groBere kriegerische Tiichtigkeit bewahrt hatten, drangen
Jetzt in die Ebene vor, und bemichtigten sich sowohl der Stidte einheimischer
Griindung als der griechischen Colonien. Im Jahre 424 fiel Capua, 420 Kyme
in ihre Hinde. Nur Neapel rettete eine beschrinkte Selbstindigkeit. Aber
auch die neuen Bewohner Campaniens entzogen sich nicht der griechischen
Cultur, und nach weniger als einem Jahrhundert war es schon wieder der
Gegensatz zwischen ihnen und den zuriickgebliebenen Stammesgenossen im
Gebirge, welcher zu neuen Kimpfen, zur Einmischung der Rémer, und durch
die samnitischen Kriege (342—290) zur Unterwerfung Campaniens und zu-

1 *
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gleich auch Samniums unter die romische Herrschaft fiihrte. Die Unterwerfung
geschah in der Form eines ewigen Biindnisses; sie ward gesichert durch ein
wohlberechnetes Netz von Straflen und festen Militircolonien.

In der nun folgenden dritten Periode, der Zeit der rémischen Herrschaft
bis zum Bundesgenossenkriege, ist ohne Zweifel romische Sitte und Sprache
vielfach in Campanien eingedrungen. Doch blieben die meisten Gemeinden
der Form nach selbstindig; sie behielten ihre einheimische Verwaltung, die
Bevilkerung im wesentlichen ihre oskisch-samnitische Nationalitat und ihre
vom Griechenthum abhingige Cultur.

Erst in den Jahren 90—80 kimpften die Samniten ihren letzten Ver-
zweiflungskampf gegen das iibermichtige Rom, in Verbindung anfangs mit
den iibrigen »Bundesgenossen« Roms (Bundesgenossenkrieg 90 —88), dann
mit den romischen Demokraten (Marius und Cinna). Die Niederwerfung und
blutige Vernichtung der samnitischen Nation durch Sulla, die Ausdehnung
des romischen Biirgerrechts auf ganz Italien, endlich die Deduction romi-
scher Colonien fiihrte zur vollstindigen Romanisirung auch Campaniens. Die
romische Sprache herrscht von jetzt an im officiellen Gebrauch ausschliefilich
und wird auch im Privatverkehr immermehr die Oberhand gewonnen haben.

Die Bedeutung Pompejis beruhte darauf, dass es Hafenstadt wat. Und
zwar diente ihm nach dem Zeugniss Strabos (V, p. 247) als Hafen die Miindung
des Sarnus. Derselbe Strabo giebt an, Pompeji sei Hafenort fiir Nuceria (No-
cera), Nola und Acerrae, eine Notiz, welche in Bezug auf das viel niher an
Neapel liegende Acerrae hochst seltsam ist und fiir die Zeit des Strabo kaum
glaublich scheint. Man hat vermuthet, dass in friitheren Jahrhunderten, als
der nérdliche Theil der campanischen Kiiste (Kyme, Dikaearchia, Parthenope)
in den Hinden der Griechen war, die oskischen Stidte des Binnenlandes und
unter ihnen auch Acerrae, um sich von den Griechen unabhingig zu machen,
sich in Pompeji einen eigenen Hafen geschaffen haben, und dass dann auch
spiter der Handel dieser Stidte die einmal eingeschlagene StraBe beibehalten
habe; und in der That scheint dies der einzig mogliche Ausweg zu sein, wenn
man nicht einen Irrthum Strabos annehmen will.

Es ist zwar auch versucht worden, die Stelle Strabos so zu erkliren, dass
Pompeji eine gemeinsame Colonie jener drei Stidte wiire. Ja man hat gemeint,
dass dies in dem Namen Pompaiia ausgedriickt sei, welcher, mit dem griechi-
schen Verbum méumw (aussenden) nahe zusammenhangend, gar nichts anderes
als eben »Colonie« bedeuten kénne. Und da nun Pompeji durch zwei ostwest-
liche StraBen in drei Stiicke zerlegt wird, so hat man in diesen die drei Tribus
der Nuceriner, Nolaner und Acerraner erkennen wollen. Doch ermangeln
leider diese geistreichen Combinationen des Fundaments. Die Worte Strabos
sagen durchaus nichts anderes, als dass zu seiner Zeit Pompeji jenen drei
Stidten als Hafenplatz diente; und auch die erwihnte Bedeutung des Namens
kann nicht im geringsten als sicher gelten: warum sollte z. B. nicht der ita-
lische Stamm pompe, welcher »fiinf« bedeutet, darin stecken?)?

Pompeji, obgleich Hafenstadt, brauchte darum doch nicht unmittelbar
am Meere zu liegen, denn, wie Strabo bezeugt, diente als Hafen der Fluss.
Da aber die Alten Pompeji durchweg als Kiistenstadt erwihnen, so hat man
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auch in neuerer Zeit ziemlich allgemein angenommen, dass das Meer im Alter-
thum viel niher hinanreichte als jetzt, wo die Kiiste etwa zwei Kilometer von
Pompeji entfernt ist. Rosini, welcher in seiner Einleitung zu der Publication
der herculanensischen Papyrusrollen sich eingehend mit dieser Frage beschif-
tigt, kam, gestiitzt namentlich auf Héhenunterschiede des Terrains, zu dem
Resultat, dass. das Meer sich dem siidwestlichen Thor (Porta marina) bis auf
etwa 300 Meter niherte, dass dann nach Siidwesten eine kleine Halbinsel vor-
sprang, weiter aber die Kiiste mit tiefer Einbuchtung dicht an die Siidseite
der Stadt und das Amphitheater hinantrat. Seine Meinung ist von den Spi-
teren meistens gebilligt worden. Eine methodische Untersuchung dieser
Frage hat erst in neuester Zeit der gegenwirtige Director der Ausgrabun-
gen, Herr M. Ruggiero, vorgenommen, indem er durch eine Reihe von Ver-
suchsgrabungen zwischen Pompeji und dem Meer das Terrain untersuchen
und die dabei sich ergebenden Bodenschichten sorgfiltig aufzeichnen lieB.
Auf diese Weise ist zwar eine vollstindige Losung der Frage noch nicht
erreicht worden, doch sind wir ihr nahe gekommen und ist der Weg zu
derselben deutlich vorgezeichnet. Es ergab sich nimlich, dass, wenp man
von der Stadt aus an der Eisenbahn entlang gegen das Meer fortschreitet,
der obere, der Stadt zuniichst liegende Theil der Ebene von den Verschiit-
tungsmassen des Jahres 79 n. Chr. in regelmidBigen Schichten bedeckt ist,
wihrend weiter gegen das Meer hin diese Massen fehlen. Diese Erscheinung
erklart sich allein durch die Annahme, dass zur Zeit des verhingnissvollen
Ausbruches das Meer bis dahin reichte, wo die Verschiittungsmassen sich zu
finden beginnen; denn da dieselben specifisch leichter sind als das Wasser,
so wurden sie, soweit sie in's Meer fielen, fortgespiilt ohne Spuren zu hinter-
lassen. Da nun schon bei einer Grabung an einem reichlich 500 Meter von
der Porta marina entfernten Punkt die betreffenden Schichten nicht mehr ge-
funden wurden, so ist es sehr glaublich, dass auf dieser Seite die von Rosini
auf Grund einer Senkung des Bodens angenommene Uferlinie, etwa 300 Meter
von dem genannten Thor, das richtige trifft. Dagegen ist durch zahlreiche
Funde von Resten antiker Gebiude und Pflanzungen, welche ebenfalls Rug-
giero zusammengestellt hat, sowie auch durch das Vorhandensein der Ver-
schiittungsmassen festgestellt, dass die Ebene siiddstlich der Stadt im Alterthum
bewohnt und bebaut war, dass also 'Rosinis. Annahme, als habe das Meer
dicht an die Siidmauer und an das Amphitheater hinan gereicht, irrig war.
Bei weiteren Nachforschungen wird es nun darauf ankommen, genau den Punkt
zu ermitteln, bis zu welchem die Verschiittungsschichten von 79 reichen, und
von diesem Punkte aus nach beiden Seiten die Uferlinie zu verfolgen. So viel
ist sicher, dass die Entfernung Pompejis vom Meere hichstens den vierten
Theil der jetzigen Entfernung betrug. Von den erwihnten antiken Gebiude-
resten fanden sich die dem Meere am nichsten liegenden in der Nihe der
Sarnobriicke und des von ihr nicht weit entfernten Miihlencomplexes . also
mindestens dahin reichte das Land im Jahre 79; und eben hier wurden unter
anderem Reste einer Barke, ein Anker und Fischergerith gefunden. Da nun
die Fischerei ihren natiirlichen Sitz am Meeresstrande , nicht etwa am Ufer
des Flusses hat, so ist es wahrscheinlich, dass wir auch hier einen bunkt
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der alten Kiiste gefunden haben ; die Entfernung zwischen der alten und der
neuen Kiiste ist dann hier annihernd dieselbe wie vor der Porta marina. Es mag
noch bemerkt werden, daf8 das Ufer nicht durch die Verschiittungsmassen des
Jahres 79 vorgeriickt wurde, welche wie gesagt fortgespiilt werden mussten,
sondern im Lauf der Jahrhunderte durch die erdigen Theile, welche der frither
in mehren, oft sich verindernden Armen die Ebene durchstrmende ¥luss
mit sich fihrte. ‘

Wie die Kiistenlinie so ist auch das Flussbett des Sarnus nicht mehr das
alte. Seinen jetzigen Lauf erhielt er erst durch die in diesem Jahrhundert
vorgenommene Regulirung. Das alte Flussbett kennen wir bis jetzt nicht, doch
scheint es, dass eine in den Jahren 1880 und 1881 stattgefundene Entdeckung
einen Schluss auf die ungefihre Lage desselben gestattet. In einiger Entfer-
nung von dem siidlichsten Thor Pompejis, dem Stabianer Thor, eben jenseits
des aus dem Sarno abgeleiteten Canals (Canale di Bottaro) stieB man auf einen
Complex von Gebiuden und fand daselbst eine grofle Anzahl von mensch-
lichen Geerippen nebst auffallend vielen werthvollen goldenen Schmucksachen.
Combiniren wir nun damit die Beobachtung, dass der Verkehr Pompejis mit
seinem Hafen offenbar hauptsichlich eben durch das Stabianer Thor stattfand,
da die an die Porta marina sich anschlieBende Strale fir Wagen gesperrt, die
Stabianer StraBe aber augenscheinlich stark befahren war, so ergiebt es sich
uns als sehr wahrscheinlich, dass jene Skelette und jene Goldsachen von Pom-
pejanern herrithren, welche am Tage der Katastrophe mit ihren Schitzen ge-
flohen waren um sich einzuschiffen, was ihnen, vermuthlich wegen des zu
groBen Zudranges, nicht gelang. Wir werden weiter annehmen diirfen, dass
jener Gebiudecomplex den Landungsplatz bezeichnet und dicht an dem alten
Flussbett, aber noch diesseits desselben lag. Ist dies richtig, so mochte der
Fluss um etwa 400 Meter niher an der Stadt flieBen als jetzt3).

Wenn also Pompeji weder unmittelbar am Meer noch unmittelbar am
Fluss lag, so hatte dies seinen Grund darin, dass bei der Wahl des Ortes andere
Umstinde maBgebend waren. Es musste nimlich nicht nur auf bequeme Lage
fiir den Handel, sondern auch auf natiirliche Festigkeit und Vertheidigungs-
fihigkeit gesehen werden. Deshalb griindete man Pompeji auf einem Hiigel,
d. h. auf dem untersten Ende eines uralten Lavastromes, der lange vor
Menschengedenken sich vom Vesuv in siidwestlicher Richtung dem Meere zu-
wilzte, ohne dasselbe zu erreichen. Er erstarrte in seinem Lauf, indem er
sich gegen den Endpunkt desselben aufstaute und so die zur Griindung einer
antiken Stadt wiinschenswerthe Erhohung darbot. In Folge seiner Lage auf
einem Hiigel ist Pompeji bei allen spiteren Ausbriichen von Lavastrémen
verschont. geblieben: ein fiir uns hichst wichtiger Umstand, denn andern-
falls wiirde die Wiederaufdeckung mit den allergroBten Schwierigkeiten ver-
bunden sein. In neuester Zeit ist der Stadthigel genau triangulirt und
nivellirt worden (Fiorelli, G¥ scavi 1861—73 Taf. XIII), mit dem Ergebniss,
dass sein hochster Punkt, ganz nahe bei dem Herculaner Thor. 42,53 M., der
niedrigste innerhalb des damals ausgegrabenen Theils, dstlich neben dem klei-
nen Theater, 15,08 (das Stabianer Thor liegt noch tiefer), die Area des Forums
33,60 M. und die Arena des Amphitheaters 12,80 iiber der mittlern Hohe des



Campania felix, der Golf von Neapel ete. 7

Meeresspiegels liegt. Von seinem Profil und den Niveauverhiltnissen verschie-
dener Hauptpunkte der Stadt wird die Skizze Fig. 2, aufgenommen von einem
Punkte am Sarno, eine wenigstens allgemeine Vorstellung vermitteln konnen.

Fig. 2. Skizze vom Profil des pompejanischen Stadthiigels.
a Schutthalden; b Zweistdckiges modernes Wirthshaus; ¢ Forum; 4 Hochster Punkt; ¢ Forum trianguiaie:
f GroBes Theater; g Amphitheater.

Wie die natiirliche WasserstraBe des Sarnus Pompeji mit den Binnen-
landstidten verband, so war dasselbe, freilich erst spiter, erst als die rémische
Herrschaft sich iiber diese Gegend verbreitet hatte, durch die via Campana,
eine jener gewaltigen Heerstralen, welche man mit Recht die Adern des
romischen Reiches genannt hat, und durch deren municipale Fortsetzungen
mit mehren der umliegenden Stidte und schliefllich iiber Herculaneum, Neapel,
Puteoli, Capua und die via Appia mit Rom verbunden. Diese groBen rémi-
schen Heerstrallen, welche die Hauptstadt mit den entferntesten Grenzen des
unermesslichen Reiches verbanden, iiber Berge und Thiler und Stréme weg-
liefen, an vielen Orten, selbst in entfernten Provinzen nicht allein erkennbar
erhalten, sondern fahrbar und wirklich befahren sind, waren der Gegenstand
der eifrigsten Sorge der Machthaber Roms sowohl in den Zeiten der Republik
wie in denen des Kaiserreichs, und sind diejenigen Monumente, welche uns
neben den gewaltigen, oft viele Meilen langen Aquaeducten den stirksten
Begriff von der GroBe des romischen Reichs und seiner Verwaltung zu
geben geeignet sind. Ihre Construction, die sorgfiltigste welche man fir
den Strafenbau iberhaupt anwenden kann, besteht aus drei Lagen; das
Fundament (statumen) wurde gebildet durch eine michtige Lage groBerer
durch Mortel verbundener Steine; die mittlere Lage (rwdera) besteht aus
Kies oder kleineren Steinen, auch Scherben und Sand, bestimmt, ein vollig
ebenes Niveau zu bilden und, in einander gearbeitet und festgewalzt wie unsere
Chausséen, die oberste Lage, die eigentliche Fahrstralle zu tragen, welche aus
grofien, wohl in einander gefugten Steinplatten gebildet ist. Die so hergestellte
Fahrstralle (agger) wurde in der Nihe von Stidten zu beiden Seiten mit FuB-
wegen (Trottoirs, margines) eingefalt, welche sich bis zu 10” iiber das Niveau
des Agger erheben und durch Prellsteine, die in miligen Entfernungen von
einander angebracht sind, geschiitz2t werden. Die Erhebung und Einfas-
sung der FuBlwege durch behauene Steine bildet gegen den flachgewdlbten
Riicken des Agger die Rinnsteine oder Gossen, in welche das Wasser von der
FahrstraBe abflieBt, um durch eigene in miBigen Zwischenriumen angebrachte
Abzugsréhren unter den Trottoirs hindurch von der Strafle ganz entfernt zu
werden. In der Nihe Pompejis zeigt die HauptstraBBe nicht drei, sondern nur
zwei Lagen, die zweite und dritte, indem der felsige Untergrund die Errichtung
eigener Substructionen (stwfumina) unnéthig machte. An der ganzen Linge
der Hauptstraen hin standen Meilenzeiger (milliaria), so wie seit Augustus
stationes und mansiones, Stationen und Einkehre fir die von ihm organisirten
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Postanstalten, wihrend in der Nihe der Stidte die StraBen zu beiden Seiten
mit Tempeln oder kleineren Heiligthiimern, mit Villen und mit Grabmilern
eingefasst waren, welche letzteren man unmittelbar vor dem Thor anzubringen
liebte, seitdem das Zwolftafelgesetz die Bestattung innerhalb der Stadtmauern
verboten hatte. An den Seiten der HauptstraBen vor dem Thore schienen die
Ruhestittenn der Verstorbenen von dem Leben nicht abgetrennt, und der leb-
hafte Verkelir, der sich hier bewegte, musste diesen Ort als den wiinschens-
werthesten fiir die Denkmiler verdienter Biirger erscheinen lassen. Wie reich
und anmuthig diese Einfassung der Hauptstralen war, werden wir bei der
Griberstralic Pompejis kennen lernen, obgleich auch diese nur ein schwaches
Abbild des (rlanzes und Geschmacks der Hauptstadt bietet.

Zweites Capitel.
Geschichtliche Notizen iiber Pompeji bis zur Verschiittung.

Von einer Geschichte Pompejis im eigentlichen Sinne kann nicht die
Rede sein, denn kaum ein halbes Dutzend kurzer Notizen iiber die Schicksale
der Stadt sind auf uns gekommen ; im iibrigen wissen wir von denselben nur
das, was sich aus unserer Kenntniss der Geschichte der ganzen Landschaft
ergiebt. '

Ohne Zweifel ward auch Pompeji um 420 von den aus dem Gebirge in
die Ebene vordringenden Samniten besetzt. Von seinen Zustinden vor dieser
Zeit wissen wir gar nichts. Aber auch in Betreff der samnitischen Zeit miissen
wir uns mit wenigen Andeutungen geniigen lassen. Zunichst ist es bemer-
kenswerth, dass die nach und nach alle Stidte Campaniens erobernden Sam-
niten, so wenig sie daheim eine staatliche Einheit bildeten, was ihr endliches
Unterliegen gegen Rom bedingte, eben so wenig in Campanien zu einer Ge-
sammtverfassung oder auch nur zu einer dauernden Eidgenossenschaft, die sich
iiber den Heerbann im Momente der Noth erhoben hiitte,'zusammentraten. In
den Inschriften ist wenigstens keine Spur von einer Centralgewalt, welche
gemeinsame Anordnungen fiir mehre Stidte getroffen hiitte, und in ihnen
sowohl wie bei den Schriftstellern werden immer nur stidtische Localbehérden
genannt. Der gemeinsame oskische Name dieser ist Meddiss (romisch mediz)
von dem Stamm des lat. Verbums mederi, welchen wir mit »walten« iiber-
setzen konnen ; die oskischen Behorden hieBen also »Walter« im Sinne von
»Herrscherq, aber mit dem Nebenbegriff der vom Volke eingesetzten und einer
republikanischen Gemeinde gegenitber ausgeiibten Gewalt, im Gregensatze der
im Worte »Herrscher« ausgedriickten koniglichen. Zu dieser Bezeichnung
Medix tritt dann ein den Amtskreis bezeichnendes Beiwort, und der hichste
Magistrat wird durch Medix-tuticus (meddiss-tovtiks) als »Stadt-« oder »Staats-
walter« bezeichnet. Neben diesem fungirten andere niedere Beamte in be-
stimmten Amtskreisen, wie z. B. zwei etwa den Aedilen entsprechende Medices
decetasii in Nola (Mommsen, Unterit. Diall. S. 254, 278) und in Pompeji ein
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in einigen Inschriften genannter kvaisstur d.i. Quaestor (das. S. 183) und
zwei Aedilen (aidilis), sowie ein kombennieis d. i. conventus, in anderen
Stidten auch senatus genannter Rath, in dessen Hinden die Wahl der Magi-
strate und die oberste Staatsgewalt gelegen zu haben scheint.

Die schon beriihrte erste geschichtliche Erwihnung Pompejis bei Livius
IX, 38 fillt in das Jahr 810 v. u. Z. Im zweiten Samnitenkriege, wihrend
der Consul C. Marcius Rutilus den Samniten die Bergfeste Allifae und die
Herrschaft im Vulturnusthal entriss, landete der Flottenfiihrer P. Cornelius
mit seinen Kriegsschiffen bei Pompeji, in der Miindung des Sarnus, von wo
ein Theil der Flottenmannschaft plindernd im Gebiet von Nuceria flussauf-
wirts vordrang. Sie fanden keinen Widerstand; dadurch sorglos gemacht,
zogen sie nach vollbrachter Plinderung ohne die néthigen VorsichtsmaBregeln
wieder den Schiffen zu. Indess die Bewohner des Sarnusthals waren nicht
gemeint, sich das Ihrige so gutwillig entreien zu lassen; sie rotteten sich
zusammen, folgten den heimkehrenden Pliinderern, erreichten sie nicht weit
von den Schiffen, erschlugen einen Theil derselben und nahmen ihnen die
Beute ab; die Uberlebenden flohen in groBter Angst und Eile auf die Schiffe.
Wir diirfen wohl kaum annehmen, dass auch die Pompejaner an dieser Waffen-
that betheiligt waren. Livius spricht nur von Landbewohnern (agrestes); auch
ist es nicht glaublich, dass P. Cornelius seinen Mannschaften erlaubt haben
sollte, am rechten Sarnusufer zu pliindern, unter den Mauern der festen Stadt,
welche, dicht am Landungsplatz gelegen, ihnen sofort den Riickzug abgeschnitten
haben wiirde. Ohne Zweifel lag das von den Rimern gepliinderte Gebiet von
Nuceria auf dem linken Ufer, und waren die Pliinderer gegen einen Uberfall
seitens der Pompejaner dadurch geschiitzt, dass die Stadt durch die rémische
Flotte cernirt war. Aber so wenig dieser locale Sieg iiber eine romische Heeres-
abtheilung. wie die vielen und gliinzenden Erfolge der Samniten iiber die rémi-
schen Eroberer im ersten und zweiten samnitischen Kriege (343 —304) und
die verzweifelten Anstrengungen des dritten samnitischen Krieges (298—290),
konnte das endliche Schicksal Samniums und der von Samniten abhingigen
und besetzten Landstriche, die giinzliche Unterwerfung unter Rom, abwenden.
Pompeji war von jetzt an durch ewiges Biindni mit Rom vereinigt und zur
Heeresfolge verpflichtet, blieb aber im iibrigen formell selbstindig, behielt
seine eigene Verfassung und Verwaltung, und auch die oskische Sprache wird
die herrschende geblieben sein. Dass freilich jetzt romische Sitte und Sprache
vielfach Eingang fand, diirffen wir sicher annehmen. Wenn die oskischen
Inschriften uns beweisen, dass schon vor der vélligen Romanisirung es hier
Magistrate mit romischer Benennung (kvaisstur, aidilis) gab, so kann es kaum
zweifelhaft sein, dass diese Benennungen in der Zeit nach den Samnitenkriegen
aufgekommen sind.

Im zweiten punischen Kriege, nach Hannibals glinzendem Siege bei
Cannae, fielen die Samniten und fast alle anderen Stimme und Stidte Unter-
italiens von den Rimern ab und wandten sich dem karthagischen Sieger zu.
Es ist wahrscheinlich — obgleich bestimmte Nachrichten fehlen —, dass auch
Pompeji, Capuas Beispiele folgend, wo die Volkspartei Hannibal die Thore
gebffnet hatte, mit Hilfe karthagischer Waffen seine Unabhiingigkeit von Rom
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zu begriinden suchte. Vergebens. M. Marcellus’ Sieg iiber Hannibal bei Nola
im Jahre 215 nothigte den Letztern, sich weiter siidlich zu ziehen und die
campanischen Stidte sich selbst zu iiberlassen. Bekannt ist, dass Capua nach
hartnickigem Widerstande im Jahre 211 wiedererobert und streng bestraft
wurde, und, dass trotz des im Einzelnen zwischen Rémern und Puniern wech-
selnden Kriegsgliickes in Unteritalien vor Ablauf des Jahrhunderts Roms neue
Herrschaft in diesen Gegenden neu begriindet war und dieselben fester um-
schloss, als zuvor.

Im Bundesgenossenkrieg drangen im Jahre 89 v. Chr. die Romer unter
Sulla in das siidliche Campanien ein; T. Didius erstiirmte Herculaneum;
Sulla selbst zerstorte Stabiae und belagerte Pompeji. Ein unter Cluentius her-
anriickendes Entsatzheer ward zweimal geschlagen, Pompeji aber nicht ge-
nommen, da Sulla es vorZog, statt sich mit lingerer Belagerung aufzuhalten,
lieber in Samnium, den eigentlichen Herd des Aufstandes, einzuriicken.
So war der Kriegssturm mit den Schrecken der Einnahme, Pliinderung und
Zerstorung an Pompeji voriibergegangen. Sulla schiffte sich im Jahre 87 nach
Asien ein um Konig Mithradates zu bekampfen; in Rom kam die demokra-
tische Partei unter Marius und Cinna ans Ruder, der sich sowohl das von
Sulla vor Nola zuriickgelassene Heer, als die Samniten und Campaner an-
schlossen. Als dann im Jahre 83 Sulla aus Asien zuriickkehrte, als mit den
romischen Demokraten auch die ithnen verbiindeten Samniten in ihrem letzten
blutigen Verzweiflungskampf unterlagen, da war es aus mit dem letzten Rest
von Selbstindigkeit Campaniens und speciell Pompejis. Sulla hatte Pompeji
nicht vergessen. Nachdem im Jahre 80 der letzte Widerstand niedergeworfen
war, sandte er eine Anzahl — wir wissen nicht wie viele — seiner ausgedienten
Soldaten als Colonisten dahin, indem er ihnen einen Theil der Stadt und der
Flur anwies. Sulla’s Neffe, P. Sulla, leitete die Ansxedelung

So war ein groBer The11 der Pompejaner seines Besitzes und seiner - Hei-
math beraubt ; die iibrigen mussten mit den verhassten Eindringlingen in den-
selben Mauern leben, ja sie mussten es sich wahrscheinlich gefallen lassen,
dass dieselben als eine bevorzugte Classe constituirt wurden, sie selbst aber in
Bezug auf die Abstimmungen in Communalsachen und auf die Benutzung der
offentlichen Localititen nur beschrinkte Rechte genossen. Denn namentlich
falls die Colonisten weniger zahlreich waren, als die alten Pompejaner, bedurfte
es besonderer Bestimmungen, um jenen, was ja nothwendig war, die Herr-
schaft zu sichern, und sicher werden diese Bestimmungen nicht gefehlt haben.
In der That erfahren wir aus einer Rede, welche Cicero zur Vertheidigung
jenes P. Sulla hielt, dass gleich in der nichsten Zeit zwischen den Alt- und
Neubiirgern Jahre lang gestritten wurde iiber die Spazierginge und die Ab-
stimmungen (de ambulatione ac de suffragiis); der Streit wurde durch einen
Schiedspruch der Patrone der Colonie erledigt. Ubrigens erfahren wir bei
dieser Gelegenheit, dass P. Sulla bei der Constituirung des Gemeinwesens in
billiger und verstindiger Weise vorging. Beide Theile waren mit seiner Thi-
tigkeit zufrieden und er erfreute sich einer solchen Beliebtheit auch bei den
Altbiirgern, dass man ihn beschuldigen konnte, er habe dieselben zur Theil-
nahme an der Verschwirung Catilina’s zu verleiten gesucht. Die Rechtsun-



Geschichtliche Notizen iiber Pompeji bis zur Verschiittung. 11

gleichheit zwischen Alt- und Neubiirgern wird nur fir die erste Zeit der
Colonie gegolten haben ; wir diirfen annehmen, dass mit Beginn der Kaiserzeit
der Unterschied aufhorte und sie zu einer Biirgerschaft verschmolzen waren.

Was wurde aus den bei der Ansiedelung der sullanischen Veteranen aus-
getriebenen Biirgern? Auch diese Frage kann wenigstens vermuthungsweise
beantwortet werden. Pompeji hatte eine Vorstadt, welche den Namen pagus
Augustus Felix suburbanus fihrte. Den Namen Augustus konnte dieser Pagus
natiirlich nicht vor der Zeit des gleichnamigen Kaisers erhalten. Da aber der
Dictator Sulla den Beinamen Felix fiihrte, so ist nicht ohne Wahrscheinlich-
keit vermuthet worden, dass schon zu seiner Zeit, also zur Zeit der Colonisi-
rung, diese Vorstadt entstand, und zwar dadurch, dass die ausgetriebenen
Einwohner aullerhalb der Stadt angesiedelt wurden.

Pompeji erscheint seit der sullanischen Colonisirung ganz romanisirt und
erfreute sich ohne bemerkenswerthe Ereignisse eines wachsenden Wohlstan-
des, welcher auf dem Handel und auf mannigfaltiger Industrie beruhte und
nicht wenig dadurch erhdht wurde, dass Pompeji in die Zahl derjenigen Land-
stidte eintrat, in welche, wie nach Bajae, Neapel, Puteoli, vornehme Romer
sich zuriickzogen, wenn sie des Staatslebens und des Geriusches der Haupt-
stadt miide geworden waren, oder wenn sie aus anderen Griinden Erholung
und Ruhe unter dem schénen Himmel Siiditaliens und inmitten griechischer
Kunst und Sitte aufsuchten.

Die erste namhafte Person, von der wir eine solche Ansiedelung in Pom-
peji erfahren, ist Cicero, welcher, obgleich nicht unbetrichtlich verschuldet, sich
neben seinem Landsitze in Puteoli noch einen solchen in Pompeji kaufte, von
dem er in seinen Briefen (Epp. ad div. 7, 1) zu erzihlen weil. Die Annahme
freilich, dass die unter dem Namen der Villa des Cicero bekannten, dicht vor
dem Herculaner Thor gelegenen, 1763 aufgegrabenen und zum gréBten Theile
bald wieder zugeschiitteten Ruinen einer Villa wirklich dem Pompeianum des
groBen Redners angehiren, ist grundlos, und schon deshalb nicht glaublich,
weil Cicero in seinen Briefen ganz besonders die stille Zuriickgezogenheit
seines Landsitzes rithmt, was sich mit der Lage der in Rede stehenden Villa
an der Heerstrale kaum vertrigt. Auch der M. Tullius, welcher laut der
Inschrift auf dem Architrav der Aedicula den Tempel der Fortuna Augusta
erbaut hat, ist nicht der Redner; ob er mit ihm verwandt war, konnen wir
- nicht wissen.

Kaiser Claudius besaB in Pompeji eine eigene Villa, in der ihm sein
Séhnchen Drusus an einer Birne erstickte, die der Knabe in die Hohe ge-
worfen und mit dem Munde aufgefangen hatte, ein Kunststiick, welches man
noch heute bei der neapolitaner StraBenjugend geiibt siecht. Ohne Grund frei-
lich glaubt Winckelmann in seinen Nachrichten v. d. neuesten hercul. Ent-
deckungen § 58 in einer der beiden Villen links an der GriberstraBe, welche
man als die des Cicero und die des M. Arrius Diomedes zu bezeichnen pflegt,
die Villa des Claudius erkennen zu diirfen. Auch andere vornehme Romer
scheinen der Mode, sich in Pompeji anzusiedeln, gefolgt zu sein; doch ist es
bestimmt nachweisbar nur in Betreff des Senators Livineius Regulus, anf
welchen wir demnichst zuriickkommen.



